
Apéndice B 
 

Acogiendo al Extraño Entre Nosotros:  Unidad en Diversidad  (USCCB) 
 

ESTUDIO DE GRUPOS PARROQUIALES sobre INCLUSIÓN MULTI-CULTURAL 
 

I N T R O D U C C I Ó N 
 
Los Obispos Católicos de Estados Unidos formularon una declaración en Noviembre 2000 titulada Acogiendo al 
Estraño Entre Nosotros:  Unidad en Diversidad:  Este documento da énfasis al deseo de los Obispos de 
Estados Unidos de acoger al pobre, y a todas las diversas personas en medio de nosotros, especialmente inmigrantes y 
refugiados quienes vienen a nuestras costas.  En épocas previas de nuestra historia inmigrantes establecieron 
parroquias étnicas para satisfacer sus necesidades, por ejemplo, Italianos, Polacos, Irlandeses, etc.  Hoy, sin embargo, 
inmigrantes y refugiados intentan seguir su espiritualidad y costumbres en las parroquias de la comunidad de su 
residencia.  Estos inmigrantes vienen de América Latina, el Caribe, Asia y las Islas del Pacífico, el Medio Oriente, 
Europa del Este, y la antes Unión Soviética y Yugoslavia nombrando solamente algunos. 
 
Los inmigrantes y refugiados vienen a nuestras costas por muchas de las mismas razones que los antiguos 
inmigrantes lo hicieron sin importar qué tan reciente o cuántas generaciones hace.  La amenaza de morir de hambre, 
persecución política y persecución religiosa que existe por todo el mundo hace que la gente huya de su tierra natal 
para encontrar una vida mejor.  La tradición de los Estados Unidos ha sido de ofrecer un refugio seguro de la 
persecución, de acoger a los inmigrantes y refugiados a la seguridad, libertad, y prosperidad.  Los Obispos han 
continuamente sostenido el derecho de la gente oprimida y desesperada de emigrar. 
 
En seguimiento de ese sueño, nosotros, la Iglesia Católica a través de las comunidades parroquiales Católicas debemos 
ofrecer bienvenida y apoyo a los inmigrantes y a otras culturas.  Es un mandato bíblico, nuestra tradición Católica; 
es como seguimos el camino de Cristo. 
 
En un esfuerzo de ayudar a los Obispos de Estados Unidos con su reconocido desafío como se en encuentra el 
Acogiendo al Extraño Entre Nosotros:  Unididad en Diversidad  Apéndice B es un proceso de tres ciclos de diálogos en 
grupos pequeños o grandes para que nos traiga a nuestra meta esencial de comunión y solidaridad.  Este recurso se 
puede usar en las parroquias de diversas maneras.  Líderes parroquiales, consejo pastoral, equipos ministeriales, 
personal parroquial, y los pequeños grupos Cristianos encontrarán estos materiales de bastante ayuda en construir 
unidad dentro de la parroquia y evaluar las culturas diversas que están presentes en la parroquia y en la comunidad. 
 
Datos del Censo sobre las poblaciones étnicas por toda la diócesis se pueden obtener abriendo este website: 
www.dioceseofjoliet.org/ohm/.  También, por favor considere “a las personas que viajan con frecuencia” quienes 
frecuentemente son extraños visitando otras parroquias:  estudiantes de universidad; equipos deportivos viajando; 
grupos de entretenimiento como los corredores de carros, conciertos, eventos de deportes, etc.  ¿Cómo podemos 
responder a estas necesidades? 
 
Sea que se use en un grupo pequeño o grande, diálogo óptimo ocurre cuando el grupo se divide en círculos pequeños 
de cinco a ocho personas.  Pequeños grupos ayudan a limitar el tiempo que se usa en cada sesión y permite a todos 
a participar con facilidad.  Idealmente para cada grupo pequeño, un facilitador será designado para que mantenga la 
limitación del tiempo y asegure que el diálogo quede enfocado en el material que se está cubriendo.  El facilitador 
designado recibirá los materiales necesarios de la persona responsable por el programa de la parroquia para ayudar 
en el diálogo. 
 
Los ciclos son: Ciclo 1  2003   El Llamado (Inmigrantes Ayer y Hoy) 
  Ciclo 2  2004   Conversión 
  Ciclo 3  2005   Comunión y Solidaridad 



 
 

Acogiendo al Extraño:  Unidad en Diversidad   (USCCB) 
 

ESTUDIO DE GRUPOS PARROQUIALES sobre LA INCLUSIÓN MULTI-CULTURAL 
 

CICLO 1:  Somos Llamados a Acoger al Extraño 
 
SESIÓN 1 – Nuestro Propio Origen Étnico   Inmigrantes Ayer y Hoy 
 
Oración:  Reflexionen en las siguientes 2 lecturas 
 
 “No opriman a los extranjeros, pues ustedes saben lo que es ser  
   extranjero.  Lo fueron ustedes en la tierra de Egipto.”  (Ex 23:9) 
 
 “Nuestra primera tarea en acercarnos a otras personas,  
 otra cultura, otra religión, es de quitarnos los zapatos porque el lugar  
 es santo.  No vaya a ser que pisemos en los sueños de otras personas.  
 Más serio todavía, podemos olvidarnos que Dios estaba ahí antes de 
 que nosotros llegáramos.”  The Primal Vision, John V. Taylor 
 
Se ha dicho que nosotros los Cristianos estamos en una jornada – que somos peregrinos en camino a otra tierra, a 
otro tiempo, a otro lugar.  De esa manera todos somos migrantes en camino de aquí a algún lugar.  Todos hemos 
estado en otro lado, o nuestros antepasados estuvieron, y nos identificamos por nuestra relación con ese lugar y 
nuestros antepasados.  Existen relatos que hablan de esa peregrinación; de cómo, de por qué, de cuándo de esa 
jornada. 
 
Cuando leemos en el Éxodo, sabemos en cierto modo cómo se siente ser un extranjero, un extraño en una tierra nueva, 
en una iglesia nueva, en una comunidad nueva. 
 
 Nombra tu origen étnico.  ¿Qué sabes del viaje de tu familia a los Estados Unidos?  ¿Qué sabes del 
 país de origen de tu familia?  ¿Por qué migró tu familia? 
 ¿Cuáles condiciones en su país de origen los motivo a migrar?  ¿Qué condiciones experimentaron  ellos en 
 este país? 
 ¿Cuál fue el efecto en ellos d  los existentes sistemas sociales, políticos y económicos en sus  primeros 
 años de adaptarse a la tierra nueva? 

e

 ¿Cuáles enseñanzas imparte esta historia familiar a mí hoy en relación a los nuevos inmigrantes  buscando 
 un lugar en los Estados Unidos? 
 
Oración Final 
 “Procuren estar en paz con todos y progresen en la santidad, pues sin ella nadie 
 verá al Señor.  Cuídense, no sea que alguno de ustedes pierda la gracia de Dios  y 
 alguna raíz amarga produzca brotes, perjudicando a muchos.”  (Heb 12: 14-16) 
 
Medita en las palabras del canto:  “Somos el Cuerpo de Cristo” – (Jaime Cortez) 
 
Recursos:  Para reglamentos básicos de comunicación multi-cultural, vea The Bush was Blazing but was not 
Consumed de Eric H. F. Law, (St. Louis: Chalice Press, 1996), p. 86.  En el mismo libro vea la Página 87 para 
respetuosas guías de comunicación, y la página 137 para el Diagrama 1 – gráfico de conocimientos. 
 



 
 

CICLO 1:  Estamos Llamados a Acoger al Extraño 
 
SESIÓN 2 – La Experiencia Inmigrante 
 
Oración:  Reflexionen y compartan sus pensamientos sobre las siguientes citas: 
 
 “Habrá sólo una ley y una norma tanto para ustedes como para el extranjero  que 
vive con ustedes.”  (Num 15:16) 
 “esta ley vale para ustedes y para los extranjeros que viven entre ustedes.”   
 (Ex 12:49) 
 “No violarás el derecho del forastero ni del huérfano de justicia.”  (Deut 24:17) 
 “No maltratarás, ni oprimirás a los extranjeros”  (Ex 22:20) 
 
Pocos Americanos no han encontrado a inmigrantes recientes a este país en sus comunidades y lugares de trabajo.  
Long Beach, California es hogar a más Camboyanos que Phnom Phen.  Los Ángeles está situado debajo de México y 
Guadalajara en el número de personas de origen Mexicana.  Chicago tiene más de extracción Polaca que Warsaw.  
Pueblos pequeños han visto un rápido incremento en población inmigrante.  Y sin embargo casi sin excepción hay 
demasiada escasez de igualdad y justicia extendida a los inmigrantes, especialmente a los que son de primera 
generación.  Con falta de apoyo y ayuda, la manera en que los inmigrantes son tratados ha bajado a tolerancia, y en 
algunos casos, a explotación. 
 “Frecuentemente nos sentimos aislados, marginados.  No necesariamente 
 esperamos que la Iglesia sepa nuestro idioma, cultura, o historia, pero sí 
 queremos que se nos reconozca, respete, y valore.” 
 “Experimentamos la Misa en los Estados Unidos como rápida y fría” 
 (Citas de feligreses recién llegados de Haití en Washington D.C.) 
 
La falta de bienvenida al nivel del gobierno federal es reflejada en los reglamentos severos que frecuentemente llegan 
a la separación de las familias y a adversidades. (www.icirr.org/.htm) 
 
 ¿Qué es similar y diferente en mi historia de inmigración comparada con la nueva inmigración de  hoy? 
 ¿Cuál es la actitud de nuestra Iglesia hacia los inmigrantes?  ¿Otras culturas en el vecindario? 
 ¿Qué impresión da nuestra parroquia de apertura hacia otras culturas en nuestras liturgias, eventos, 
 actividades? 
 ¿Cuáles son tus sentimientos y pensamientos sobre las actuales restricciones, leyes, etc. sobre los 
 inmigrantes? Vea: (http://www.icirr.org/icirr.htm) 
   (http://www.dioceseofjoliet.org/ohm/immigrationIssue .htm) s
 
 ¿De qué manera apoyamos la igualdad y oportunidad, apoyo económico, salud y prosperidad a todos 
 los inmigrantes? 
 
Oración Final:  Canten y/o reflexionen en las palabras de “All Are Welcome”. (Text:  Marty Haugen, 1950) 
Melody:  TWO OAKS, 868687 WITH REFRÍAN:  Marty Haugen, 1950, IGA Publications, Inc.) 
 
Dialogue la práctica de nuestra parroquia a la luz de estas palabras. 
  _Oren el Padre Nuestro en los más idiomas posibles 
 
 
 



 
 

CICLO 1:  Estamos Llamados a Acoger al Extraño 
 
SESIÓN 3 – Somos la Iglesia 
 
 “Pero el día séptimo es día de descanso, consagrado a Yahvé, tu Dios.  Que nadie 
 trabaje:  ni tu, ni tus hijos, ni tus hijas, ni tus siervos, ni tus siervas, ni tus 
 animales, ni los forasteros que viven en tu país.” (Ex. 20:10) 
 “y al séptimo día descansarás; tu buey y tu burro reposarán, y el hijo de tu esclava 
 podrá respirar, tal como el extranjero.” (Ex. 23:12) 
 “Cuando el Hijo del Hombre venga en su gloria rodeado de todos sus ángeles, se 
 sentará en el trono de gloria, que es suyo.  Todas las naciones serán llevadas a  su 
 presencia, y separará a unos de otros, al igual que el pastor separa las ovejas de los 
 chivos.  Colocará a las ovejas a su derecha y a los chivos a su izquierda.  Entonces 
 el Rey dirá a los que están a su derecha:  ‘Vengan, benditos de mi Padre, y tomen 
 posesión del reino que ha sido preparado para ustedes desde el principio del 
 mundo.  Porque tuve hambre y ustedes me dieron  de comer; tuve sed y ustedes me 
 dieron de beber.  Fui forastero y ustedes me recibieron en su casa.”  (Mat. 25: 31-35) 
 
Muchas de las citas para este ciclo están tomadas del Éxodo porque la historia de la migración de la gente judía fue 
relatada en los primeros libros de la Biblia.  La última cita aquí, sin embargo, es tomada de Mateo y es significativa 
porque es la cita sobre el juicio final.  Para los que dan de comer al hambriento, dan de beber al sediento, y cuando 
ven a forasteros, los acogen, Dios les dará la herencia prometida, porque ellos cumplieron el segundo más grande 
mandamiento de Jesús:  amar a Dios y a nuestro prójimo como nos amamos a nosotros mismos. 
 
¿Quienes son los “extranjeros” en nuestra parroquia?  ¿En el vecindario de nuestra parroquia? 
(http://www.dioceseofjoliet.org/ohm/dowloads/2000 Censu .pdf)s  

e
 

e e

¿Cuál es la población étnica d  nuestra parroquia? 
¿Corresponde a la composición étnica de nuestro vecindario? 
¿Por qué? O ¿Por qué no? 
¿Quién NO está aquí? 
¿Qué podemos hacer específicamente para extender la bienv nida a los d  diversas culturas en nuestro vecindario? 
 
“Como gente sin país, refugiados buscan una bienvenida en otros países del mundo, la cual es 
nuestro hogar común.  Ellos tienen derechos.. para todo lo que nutre y sostiene como seres 
humanos.”  (Papa Juan Pablo II, 1990 Mensaje de Cuaresma) 
 
Oración Final: 
 Abre nuestros ojos, Señor, para reconocer al forastero entre nosotros. 
 Abre nuestros oídos, Señor, para oír su clamor. 
 Abre nuestros corazones, Señor, para acogerlos como hermanos y hermanas en el 
 camino de regreso a nuestro Padre. 
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